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za Usluge nabavke avionskih-karata i smjestaja za sluzbena putovanja

Ovaj ugovor zakljucen je dana 24.10.2024. godine u Podgorici, izmedu:

1. MINISTARSTVA LJUDSKIH | MANJINSKIH PRAVA sa sjediStem u Pogorici,
adresa: Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 130, 81000 Podgorica, PIB: 11081312,
koje zastupa ministar Fatmir Gjeka (u daljem tekstu: Narucilac).

2. ,Inter Travel Club® doo sa sjedistem u Podgorici, Ulica Marka Miljanova br 32,
PIB: 02404362, kojeg zastupa izvrsni direktor Hajdar Murati (u daljem tekstu:
Dobavljac).

OSNOV UGOVORA

Predmet ovog Ugovora je usluga nabavke avionskih karata i smjestaja za sluzbena
putovanja za Ministarstvo ljudskih i manjinskih prava po tenderskoj dokumentaciji za
otvoreni postupak broj 74357 od 12.06.2024. godine na period od 12 mjeseci ili do
utroska ugovorene vrijednosti nabavke, prema suksesivnim potrebama Narucioca.

Clan 1

Dobavljaé se obavezuje da za potrebe narucioca sukcesivno, po zahtjevu narucioca,
pruza usluge izdavanja avio-karata i rezervacije hotela, do postizanja ugovorene
vrijednosti od 60.000,00 € bez uraunatog PDV-a.

Clan 2

Dobavlja¢ se obavezuje da ugovoreni posao iz ¢lana 1 ovog ugovora izvrsi u skladu sa
normativima i standardima za ovu vrstu posla i to po cijenama datim u ponudi ponudaca
broj 105714 od 27.06.2024. godine i to:

o Agencijska usluga za rezervaciju avio karata u regionu po jedini¢noj cijeni od 0€

e Agencijska usluga za rezervaciju avio karata u Evropi po jedini¢noj cijeni od 0€

o Agencijska usluga za rezervaciju avio karata za interkontinentalne letove po
jedini¢noj cijeni od 0€

e Agencijska usluga za rezervaciju hotelskog smjestaja u zemlji i regionu po
jedini¢noj cijeni od 0€

e Agencijska usluga za rezervaciju hotelskog smjestaja u inostranstvu po jedinicnoj
cijeni od 0€

Clan 3.

Dobavlja¢ se obavezuje da:



e da ¢e dostaviti avionske karte elektronskim putem, a po potrebi i na adresu
Narugioca, bez naknade i blagovremeno, a u hitnim slugajevima, prema potrebi
vr$iti rezervaciju i izdavanje avionskih karata i van radnog vremena;

e da ée osigurati fleksibilno radno vrijeme i mogucnost kontakta u toku dvadeset
etiri sata i da ¢e Narugiocu dati prioritet prilikom pruzanja usluga koje su
predmet nabavke;

e da ¢e, u slugaju da to Narucilac zahtijeva, dostaviti minimum tri opcije u vezi
konkretnog zahtjeva za nabavku usluga rezervacije i izdavanja avio karata, tako
da Narugilac ima moguénost i pravo izbora najpovoljnije opcije avio prevoza uz
minimalno éekanje na aerodromima i uz najpovoljniji ekonomski isplativ termin
putovanja. Ukoliko ponude nijesu povoljne, Narucilac moze da predloZi
najpovoljniju opciju koju sam pronade i da Ponuda¢ usvoji taj predlog.

e da ¢Ge, tokom trajanja ugovora, Naruciocu nuditi najpovoljnije uslove u pogledu
cijene, koja podrazumijeva: cijenu karte, usluge aerodromskih taksi, troskove u
vezi sa prtljagom; kao i najpovoljnije uslove u vezi sa terminima i opcijama uz
minimalno &ekanje na aerodromima;

e da ¢e na fakturama posebno iskazivati cijene aviokarte, a posebno uslugu koja je
predmet nabavke RSF (Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket Service
Charge).

« da, udogovoru sa Narugiocem, je duzan da za smjestaj u traZzenim destinacijama
obezbijedi tri ponude u hotelima sa tri ili Cetiri zvjezdice, za jednu osobu sa
polupansionom, po $to povoljnijim uslovima koje najbolje odgovaraju Naruciocu.
Ukoliko ponude nijesu povoline, Narugilac moze da predlozi najpovoljniju opciju
koju sam pronade i da Ponudac usvoji taj predlog.

Clan 4.

Narugilac se obavezuje da ugovoreni iznos iz ¢lana 1. ovog ugovora uplati na ziro racun
dobavlja¢a u roku od 30 dana od dana prijema uredno isporucene fakture po svakoj
sukcesivnoj nabavki.

Clan 5.

Dobavlja¢ garantuje naruciocu za kvalitet pruzene usluge u roku od 12 mjeseci od dana
pruzanja usluge, jer je u protivnom dobavljac obavezan da o svom tro$ku izvrsi zamjenu
iste | pruzi usluge ugovorenog kvaliteta i koliCine.

Clan 6.



Ukoliko dobalja¢ odmah po obavjestenju narucioca ne pristupi zamjeni pruzanja usluge,
koja ne odgovara kvalitetu i koli¢ini koja je trazena, narucilac ce angazovati drugog
dobavljaga o trosku ugovorenog dobavljaca.

Clan7

Ovaj ugovor stupa na snagu i primjenjivace se danom prestanka vazenja Ugovora o
jednostavnoj nabavci br. 01-426/24-1041/3 od 04.09.2024. godine.

Clan 8.

Sve eventualne sporove koji nastanu iz, ili povodom, ovog ugovora ugovorene straneé ée
pokugati da rijeSe sporazumno.

Ukoliko sporovi izmedu naruéioca i dobavljaca ne budu rijeseni sporazumno,ugovara sé
nadleznost stvarno nadleznog suda u Podgorici.

Clan 9.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz kréenje antikorupcijskog pravila u smislu
glana 38 stav 3 Zakona O javnim nabavkama (Sluzbeni list CG, br.74/19 i 3/23) je
nistavan.

Glan 10.

Na sve &to nije regulisano odredbama ovog ugovora, primjenice se odredbe Zakona o
obligacionom odnosima koje se odnose na ugovor o kupoprodaji.

Ovaj ugovor je sacinjen u Getiri primjerka istovjetnog teksta od kojin svaka ugovorena
strana zadrzava po dva primjerka.

Ugovorene strane saglasno izjavljuju da su ugovor protitale, razumjele i da ugovorene
odredbe u svemu predstavijaju izraz njihove stvarne volje.

DOBAVLJAC NARUCILAC
IZVRSNI DIREKTOR MINISTAR
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